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DECLARACAO DAS NACOES UNIDAS SOBRE A PROMOGCAO ENTRE OS JOVENS DOS
IDEAIS DA PAZ, DO RESPEITO MUTUO E DA COMPREENSAO ENTRE OS POVOS

Proclamada pela resolu¢do 2037 (XX) da Assembleia Geral, de 7 de dezembro de 1965.

DECLARAGCAO DAS NACOES UNIDAS SOBRE A PROMOGAO ENTRE OS JOVENS DOS IDEAIS DA PAZ, DO
RESPEITO MUTUO E DA COMPREENSAO ENTRE OS POVOS

A Assembleia Geral,

Recordando que, nos termos da Carta das Nacbes Unidas, os povos se declararam
decididos a preservar as gera¢des vindouras do flagelo da guerra,

Recordando também que as Nac¢des Unidas afirmaram na Carta a sua fé nos direitos
humanos fundamentais, na dignidade da pessoa humana e na igualdade de direitos dos
individuos e das nacdes;

Reafirmando os principios consagrados na Declara¢dao Universal dos Direitos Humanos,
na Declaracdo sobre a Concessao de Independéncia aos Paises e Povos Coloniais, na
Declaracao das Nacdes Unidas sobre a Eliminacao de Todas as Formas de Discriminacao
Racial, na resolucdo 110 (Il) da Assembleia Geral, de 3 de novembro de 1947, pela qual
se condenaram todas as formas de propaganda concebida ou suscetivel de provocar ou
fomentar qualquer ameaca a paz, na Declara¢ao dos Direitos da Crianga e na resolugao
1572 (XV) da Assembleia Geral, de 18 de dezembro de 1960, que se referem
particularmente a educacdo dos jovens num espirito de paz, respeito mutuo e
compreensao entre 0Ss povos,

Recordando que a Organizacao das Nac¢bes Unidas para a Educacdo, Ciéncia e Cultura
tem por finalidade contribuir para a paz e para a seguranca mediante o fomento da
colaboracdo entre as nacbes através da educacgdo, ciéncia e cultura, e reconhecendo o
papel e a contribuicdo dessa organizacao para a educacao dos jovens num espirito de
compreensdo, cooperagao e paz internacionais,

Tendo em considera¢do que, durante as guerras que afetaram a Humanidade, foram os
jovens os que mais acabaram por sofrer e entre os quais se registou 0 maior nimero de
vitimas,

Convencida de que os jovens desejam um futuro seguro e de que a paz, a liberdade e a
justica constituem algumas das principais garantias de que o seu desejo de felicidade
serd satisfeito,
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Tendo presente o importante papel desempenhado pelos jovens em todos os dominios
de atividade de uma sociedade e o facto de que lhes cabera dirigir os destinos da
Humanidade,

Tendo também presente que, nesta época de grandes realiza¢des cientificas, tecnolégicas
e culturais, as energias, 0 entusiasmo e as aptiddes criativas dos jovens deverdo ser
consagrados ao progresso material e espiritual de todos os povos,

Convencida de que os jovens deverdao conhecer, respeitar e desenvolver o patrimoénio
cultural do seu proprio pais e de toda a Humanidade,

Convencida também de que a educacdo da juventude e o intercambio de jovens e de
ideias num espirito de paz, respeito mutuo e compreensdo entre os povos pode
contribuir para melhorar as relacdes internacionais e para reforcar a paz e a seguranca,

Proclama a presente Declara¢ao sobre a Promocao entre os Jovens dos ldeais da Paz, do
Respeito Mutuo e da Compreensdo Entre os Povos e apela aos governos, as
organizacbes ndo-governamentais e aos movimentos de juventude para que
reconhecam os principios nela consagrados e assegurem 0O seu respeito através de
medidas adequadas:

Principio |

Os jovens deverao ser educados num espirito de paz, justica, liberdade, compreensao e
respeito mutuos, a fim de promover a igualdade de direitos entre todos os seres
humanos e todas as nag8es, o progresso econdmico e social, o desarmamento e a
manutencdo da paz e seguranca internacionais.

Principio Il

Todos os meios de educacao, nomeadamente e pela importancia fundamental que
assume a orientacdo dada pelos pais ou pela familia, de instrucdo e de informacao
destinados aos jovens deverao fomentar entre eles os ideais da paz, do humanismo, da
liberdade e da solidariedade internacional e todos os demais ideais que contribuam
para aproximar os povos, devendo também dar-lhes a conhecer a missao confiada as
Na¢des Unidas enquanto meio para preservar e manter a paz e promover a
compreensao e cooperagao internacionais.
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Principio Il

Os jovens deverdo ser educados no conhecimento da dignidade e igualdade de todos os
individuos, sem distincdo quanto a raca, cor, origens étnicas ou convic¢des e dentro do
respeito pelos direitos humanos fundamentais e pelo direito dos povos a
autodeterminacado.

Principio IV

Os intercambios, as viagens, o turismo, os encontros, o estudo de linguas estrangeiras, a
geminacdo de cidades e universidades sem discriminagao e atividades similares devem
ser estimulados e facilitados entre os jovens de todos os paises a fim de os aproximar,
no contexto de atividades educativas, culturais e desportivas, em conformidade com o
espirito da presente Declaracdo.

Principio V

As associacdes de jovens de ambito nacional e internacional devem ser estimuladas a
promover os objetivos das Nacdes Unidas, em particular a paz e a seguranca
internacionais, as rela¢des de amizade entre as na¢Bes com base no respeito pela igual
soberania dos Estados, e a abolicdo definitiva do colonialismo e da discriminac¢ao racial
e outras violacdes de direitos humanos.

As organiza¢des de jovens, de acordo com a presente Declaracdo, deverdo adotar
medidas adequadas no ambito das respetivas areas de atividade a fim de contribuirem,
sem qualquer discriminacdo, para a tarefa de educar as jovens geracdes em
conformidade com esses ideais.

Tais organizacdes, em conformidade com o principio da liberdade de associacdo,
deverdao promover o livre intercambio de ideias dentro do espirito dos principios da
presente Declaracao e dos objetivos das Na¢des Unidas enunciados na Carta.

Todas as organizacbes de jovens deverdo respeitar os principios consagrados na
presente Declaracdo.

Principio VI

A educacdo dos jovens deverd ter como um dos seus objetivos principais o
desenvolvimento de todas as suas faculdades e o proporcionar de uma formag¢do que
lhes permita adquirir altas qualidades morais e um profundo apego aos nobres ideais
da paz, liberdade, dignidade e igualdade de todos os individuos e os imbua de respeito



I 1 MINISTERIO PUBLICO
PORTUGAL

PROCURADORIA-GERAL DA REPUBLICA

GABINETE DE DOCUMENTAGAO
E DIREITO COMPARADO

e amor pela Humanidade e suas realizacBes criativas. A este respeito, a familia tem um
importante papel a desempenhar.

Os jovens deverdo adquirir consciéncia das suas responsabilidades no mundo que lhes
cabera dirigir e ganhar confianga num futuro venturoso para a Humanidade.



